
Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Blue

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
ACC and ESS chassises (XTN interface).

Attributes

Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007766
Mfr. No.: 102611-BLU
Color: Blue
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131930991
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Sicherheitshinweise für den MDT Rifle Stock für
ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT Rifle Stock für ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte müssen sicher verwendet werden.
Achten Sie auf mögliche Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
OnlineKäufe sind ebenso sicher wie Einkäufe in physischen Geschäften. Überprüfen Sie, ob der
OnlineHändler die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Vorsicht ist bei gefährdeten Gruppen, wie Kindern, geboten.
Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle wenden.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den MDT Rifle Stock nur in Verbindung mit kompatiblen ACC und ESSChassis.
Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen am Schaft vor der Verwendung vorgenommen werden.
Überprüfen Sie den Schaft regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie den Schaft von Kindern fern, um Unfälle zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT Rifle Stock und des Chassis haben.
Befestigen Sie den Schaft gemäß der Anleitung des Herstellers an das ACC oder ESSChassis.
Überprüfen Sie, ob der Schaft sicher und fest montiert ist.

Anpassung2.

Passen Sie die Wangenauflage in der Höhe, Neigung und horizontalen Position an, um die beste
Passform zu erreichen.
Stellen Sie die Schaftkappe ein, um den Komfort während des Schießens zu maximieren.
Überprüfen Sie die Anpassungen vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.

Nutzung3.

Verwenden Sie den MDT Rifle Stock nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen, die für das Schießen geeignet
ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den MDT Rifle Stock gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium
und Kunststoff.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie die dafür vorgesehenen
Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle oder lesen Sie die Informationen auf der Verpackung.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing toolless adjustments for comfort and performance. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your rifle stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the rifle stock before use to check for any damage or defects.
Keep the rifle stock out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all adjustments to the cheek riser and buttpad are securely locked before use.
Do not exceed the manufacturer’s recommended weight limits for the rifle stock.
Avoid using the rifle stock in adverse weather conditions that may affect performance.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Use caution when adjusting the stock while the firearm is loaded.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the rifle stock from the packaging.
Align the stock with the ACC or ESS chassis.
Secure the stock using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened
properly.
Check for stability and make sure the stock is firmly attached.

Adjusting the Stock:2.

To adjust the cheek riser:
Loosen the adjustment knob.
Move the cheek riser to the desired height.
Tighten the adjustment knob securely.

To adjust the buttpad:
Loosen the adjustment knob.
Slide the buttpad to the desired position.
Tighten the adjustment knob securely.

Ensure all adjustments are made while the firearm is unloaded.

Usage:3.

Position yourself comfortably while aiming.
Verify that the adjustments to the stock provide a secure and comfortable fit.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions
Dispose of the rifle stock in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface,
please consult your local distributor or authorized dealer. They will provide the necessary assistance and
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Rifle
Stock. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
de Rifle MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN
Introducción
Gracias por elegir la Culata de Rifle MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu comodidad y rendimiento al disparar. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información
sobre el desecho adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.
Mantén la culata fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona la culata regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún problema, no la
uses.
Utiliza la culata únicamente con rifles compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Evita el uso de la culata en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajustes: Asegúrate de que todos los ajustes de la culata estén bien asegurados antes de usarla. Los
ajustes inadecuados pueden afectar la precisión y la seguridad.
Manipulación: Maneja la culata con cuidado. No la dejes caer ni la golpees, ya que esto puede causar
daños.
Uso de Herramientas: Si necesitas realizar ajustes, utiliza las herramientas adecuadas y sigue las
instrucciones del fabricante.
Almacenamiento: Guarda la culata en un lugar seco y seguro cuando no la estés utilizando. Evita la
exposición a la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Verifica el contenido del paquete: Asegúrate de que todas las piezas estén presentes antes de1.
comenzar la instalación.
Prepara el chasis: Asegúrate de que el chasis ACC o ESS esté limpio y libre de obstrucciones.2.
Coloca la culata: Alinea la culata con el chasis y asegúrate de que esté bien ajustada.3.
Ajusta los tornillos: Utiliza una herramienta adecuada para apretar los tornillos de la culata. Asegúrate4.
de que estén firmes, pero evita apretarlos en exceso.
Verifica los ajustes: Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatín a tu preferencia personal.5.
Asegúrate de que todos los ajustes estén seguros.

Uso

Posición de tiro: Asegúrate de que la culata esté ajustada adecuadamente para tu posición de tiro.
Disparo: Mantén siempre la seguridad en mente. No apuntes a nada que no desees disparar y asegúrate
de que el área detrás de tu objetivo esté despejada.
Mantenimiento: Limpia la culata regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.



Instrucciones de Desecho
Si la culata ya no es utilizable, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de aluminio y otros materiales.
Nunca arrojes la culata en la basura común si contiene partes que podrían ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor contacta al punto de contacto de
la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones y alertas de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Gracias por seguir estas instrucciones y
disfrutar de tu experiencia con la Culata de Rifle MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN.



Instructions de Sécurité pour la Crosse de Fusil
MDT pour Châssis ACC/ESS, Interface XTN
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant des ajustements sans outil pour le confort et la performance. Merci de
lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta crosse
de fusil.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspecte toujours la crosse de fusil avant utilisation pour vérifier tout dommage ou défaut.
Garde la crosse de fusil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que tous les ajustements du reposejoues et du pad de crosse sont bien verrouillés avant
utilisation.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour la crosse de fusil.
Évite d'utiliser la crosse de fusil dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter
la performance.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes à feu.
Fais preuve de prudence lors de l'ajustement de la crosse alors que l'arme à feu est chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire la crosse de fusil de l'emballage.
Aligne la crosse avec le châssis ACC ou ESS.
Fixe la crosse à l'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant que toutes les vis sont bien
serrées.
Vérifie la stabilité et assuretoi que la crosse est solidement attachée.

Ajustement de la Crosse :2.

Pour ajuster le reposejoues :

Desserre le bouton de réglage.
Déplace le reposejoues à la hauteur désirée.
Serre à nouveau le bouton de réglage en toute sécurité.

Pour ajuster le pad de crosse :

Desserre le bouton de réglage.
Fais glisser le pad de crosse à la position souhaitée.
Serre à nouveau le bouton de réglage en toute sécurité.



Assuretoi que tous les ajustements sont effectués lorsque l'arme à feu est déchargée.

Utilisation :3.

Positionnetoi confortablement lors de la visée.
Vérifie que les ajustements de la crosse offrent un ajustement sécurisé et confortable.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sûres à tout moment.

Instructions d'Élimination
Élimine la crosse de fusil conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant la crosse de fusil MDT pour châssis
ACC/ESS, interface XTN, consulte ton distributeur local ou revendeur autorisé. Ils te fourniront l'assistance et les
informations nécessaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta crosse de fusil
MDT. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MDT per
Chassis ACC/ESS, Interfaccia XTN
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio MDT per Chassis ACC/ESS, interfaccia XTN. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro offrendo regolazioni senza attrezzi per comfort e prestazioni. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo
calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il calcio prima dell'uso per verificare eventuali danni o difetti.
Tieni il calcio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che tutte le regolazioni del poggiaguancia e del calciolo siano bloccate in modo sicuro prima
dell'uso.
Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per il calcio.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco.
Fai attenzione quando regoli il calcio mentre l'arma è carica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi il calcio dall'imballaggio.
Allinea il calcio con il chassis ACC o ESS.
Fissa il calcio utilizzando l'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che tutte le viti siano
serrate correttamente.
Controlla la stabilità e assicurati che il calcio sia attaccato saldamente.

Regolazione del Calcio:2.

Per regolare il poggiaguancia:
Allenta il pomello di regolazione.
Sposta il poggiaguancia all'altezza desiderata.
Serrare di nuovo il pomello di regolazione in modo sicuro.

Per regolare il calciolo:
Allenta il pomello di regolazione.
Fai scorrere il calciolo nella posizione desiderata.
Serrare di nuovo il pomello di regolazione in modo sicuro.

Assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate mentre l'arma è scarica.

Uso:3.

Posizionati comodamente mentre prendi la mira.



Verifica che le regolazioni del calcio forniscano una vestibilità sicura e confortevole.
Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il Calcio MDT per Chassis ACC/ESS,
interfaccia XTN, ti preghiamo di consultare il tuo distributore locale o rivenditore autorizzato. Loro forniranno
l'assistenza e le informazioni necessarie.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio MDT.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
Interface Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å tilby verktøyløs justering for komfort og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av ditt riflestokk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid riflestokken før bruk for å sjekke for eventuell skade eller defekter.
Hold riflestokken utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg for at alle justeringer av kinnstøtten og kolbekappen er sikkert låst før bruk.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for riflestokken.
Unngå å bruke riflestokken under ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr når du håndterer skytevåpen.
Vær forsiktig når du justerer stokken mens skytevåpenet er ladd.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Fjern riflestokken fra emballasjen.
Juster stokken med ACC eller ESS chassis.
Fest stokken ved hjelp av den medfølgende monteringsutstyret, og sørg for at alle skruer er
strammet ordentlig.
Sjekk for stabilitet og sørg for at stokken er sikkert festet.

Juster Stokken:2.

For å justere kinnstøtten:

Løsne justeringsknappen.
Flytt kinnstøtten til ønsket høyde.
Stram justeringsknappen sikkert.

For å justere kolbekappen:

Løsne justeringsknappen.
Skyv kolbekappen til ønsket posisjon.
Stram justeringsknappen sikkert.

Sørg for at alle justeringer gjøres mens skytevåpenet er uladd.

Bruk:3.



Plasser deg komfortabelt mens du sikter.
Verifiser at justeringene av stokken gir en sikker og komfortabel passform.
Praktiser sikker håndtering og skytingsteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Kasts riflestokken i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler materialer der det er mulig.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte angående MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface, vennligst konsulter din lokale distributør eller autoriserte forhandler. De vil gi nødvendig hjelp og
informasjon.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Rifle
Stock. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby MDT do
Chassis ACC/ESS, Interfejs XTN
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby MDT do chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kolby MDT zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich władz.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas regulacji ustawień kolby, wykonuj to ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia lub
urazu.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Kolby:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia do instalacji.
Zdejmij istniejącą kolbę z chassis ACC/ESS, jeśli to konieczne.
Zamontuj kolbę MDT, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana do interfejsu XTN.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.

Użytkowanie Kolby:2.

Regulacja podnóżka policzkowego:
Użyj narzędzi do regulacji poziomej, pionowej i kątowej.
Dostosuj podnóżek do swojej pozycji strzeleckiej.

Używaj kolby w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia kolby, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT lub sprawdzenie
dostępnych zasobów na stronie internetowej producenta.



MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Rifle Stockin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka on
suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö MDT Rifle Stockille, joka on yhteensopiva ACC ja
ESSkoteloiden kanssa. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että poskipatjan ja tukin säätö on tehty oikein ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Vältä liiallista painetta poskipatjalle ja tukille, sillä se voi johtaa epämukavuuteen tai vammaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista MDT Rifle Stock pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä MDT Rifle Stock ACC/ESS Chassis koteloon XTNliitännän avulla.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö2.

Säädä poskipatjan ja tukin korkeus vaakasuorasti, pystysuorasti ja kallistussäätöjen avulla.
Testaa säätöjä ampumisasennossa varmistaaksesi mukavuus ja sopivuus.
Varmista, että kaikki säädöt ovat turvallisesti paikoillaan ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysohjeita, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto
MDT Rifle Stockin turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät



tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myös tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja ilmoittaa mahdollisista
ongelmista asianomaisille viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rifle Stock för
ACC/ESS Chassi, XTN interface
Introduktion
Tack för att du valt MDT Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTN interface. Denna produkt är designad för att
förbättra komforten och prestandan för skytten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risken för olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Om du upptäcker några defekter, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid onlineköp, se till att du handlar från en pålitlig och säker plattform.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att MDT Rifle Stock är korrekt installerad innan användning.
Justera kindstöd och kolvplatta noggrant för att säkerställa en säker och bekväm passform.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig själv mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn, vilket kan
påverka din säkerhet och precision.
Säkerställ att du alltid följer lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Rifle Stock:1.

Ta bort den gamla kolven från ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst MDT Rifle Stock på vapnet genom att använda de medföljande skruvarna och verktygen.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Justering av kindstöd och kolvplatta:2.

Justera kindstödet genom att lossa justeringsskruven och flytta det till önskad position. Återfäst
skruven efter justering.
Justera kolvplattan på samma sätt för att passa din skjutställning. Se till att det är bekvämt och
stabilt.

Användning av MDT Rifle Stock:3.

När du använder produkten, se till att du har en korrekt och säker ställning.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du hanterar det.
Träna alltid på en säker skjutbana och följ alla säkerhetsregler.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, avlägsna den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MDT
Rifle Stock för ACC/ESS Chassi, XTN interface. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání MDT Rifle Stock
pro ACC/ESS Chassis, XTN interface
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis s XTN interface. Tento produkt byl navržen
tak, aby zvýšil komfort a výkon střelce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme,
abyste si pozorně přečetli tento návod a dodržovali všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je správně nainstalován a používán v souladu s pokyny.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen a zda jsou všechny součásti v pořádku.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Při úpravě opěrky líc a pažby postupujte opatrně, abyste předešli nehodám.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství při instalaci a používání produktu.
Nenechávejte zbraň bez dozoru, když je upevněna na pažbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně odložena a zajištěna.
Nainstalujte MDT Rifle Stock na ACC nebo ESS chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pažba pevně upevněna a zajištěna.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je pažba správně nastavena.
Upravte opěrku líc a pažbu podle vašich individuálních potřeb.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny pro manipulaci se zbraní.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložena.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte podle platných místních předpisů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na místní recyklační středisko pro správnou
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních pokynech.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho MDT Rifle Stock!
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